Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-

force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Wisdom of Sirach, Chapter 39

ZOO®IA ZEIPAX AO’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic

force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The praying scribe ripens into praise of the Lord's ordered works. The Greek text of Sirach 39 follows the standard critical text of the
Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.
ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. The first section elaborates the portrait of the ideal scribe
introduced at the end of the previous chapter: he studies the law,
proverbs, enigmas, prophecy, and the hidden sense of tradition, and his
public authority flows from prayer and divine gift rather than from
technical cleverness alone. From verse 12 onward the discourse becomes
hymnic and sapiential. Sirach summons the holy to blossom in praise and

then meditates on the goodness, order, and providential suitability of all



the Lord's works, including even punitive agencies that serve justice at the
appointed time. It closes with a final call to bless the divine name. Greek

versification is followed here.

Discourse structure of the chapter

A-39:1-11 The devoted scribe seeks wisdom through study, travel, prayer, and divine gift
The true scholar of the law searches ancient wisdom, hidden sayings, and prophecy, and becomes a lasting public teacher only because the Lord grants
understanding.

B - 39:12-15 The holy are summoned to blossom in praise

Sirach turns from describing the sage to exhorting the faithful community to spread fragrance, song, and thanksgiving before the Lord.

C-39:16-35 All the Lord's works are good, timely, and purposeful

Creation, providence, judgment, and material necessities alike are declared fitting to their times, so that nothing in God's ordering is pointless or finally evil in
itself.

1 mAnv to0 £mdddvtoc TV Puxrv adTol Kol d1evoouUEVOD £V VAW DPIETOL 60PIaV TAVTWY dpXaiwV
gk(NTNoEL Kal €V TpoPNTELLG GoXoAnOnoeTal
But the one who gives his soul and thinks on the law of the Most High will seek out the wisdom of all

the ancients and will devote himself to prophecies.

Contrast | ASYNDETON

The unit resumes the previous contrast by isolating the scribe who gives his whole self to the law and

ancient wisdom.



- -~ ™ ~

ANV 100 ¢mdidovrog Vv

except the giving over the

D - mAfjv RAGSM -0 V38 - mamyop §idwpt + €mt RA ASF -0

adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

or phrase ) of the clause )

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast - . . L verbal action or state ) ) . -

- & to0: Greek article marking definiteness and - tv: Greek article marking definiteness and
TARV: meaning 'except'; conjunction or the role of the accompanying noun phrase. mamyop 8idwut + émi: meaning 'giving over'; the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the it carries the action, process, or state of the
surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
\ k) ~ \ 8 /4

ll)UXl']V auvtov KAl LAVOOLMUEVOL

life his and intending

N1 ASF - poxn RD GSM * a0tdg C - kai V2 - TUTYoU Voouat + dia

accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

or goal participant role within the clause context of the clause

— object specification — relational specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state
Yox: meaning 'life'; it serves as accusative avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle TUITyou voéopat + dia: meaning 'intending';
element functioning as object, extent, or person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the
goal. clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as verbal form

form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

bl /4 € 7 7

EV VoUW Ull)lO"COU gopiav

in law Most High wisdom

P-év N2 DSM - v4uog A1 GSM - Oiotog N1A ASF - cogia

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, accusative element functioning as object, extent,

. . . instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality or goal

— spatial or relational framing
, o . ) — sphere or reference — relational specification — object specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its véuog: meaning 'law'; it serves as dative Uyrotog: meaning 'Most High'; it serves as cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
complement phrase. nominal element marking relation, genitive nominal element defining accusative element functioning as object,

instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. extent, or goal.



TAVTWV
all

A3 GPM - mdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

4G meaning 'all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

apxaiwv

ancient

A1A GPM - dpxaiog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apxaiog: meaning 'ancient'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b4 4
exk{ntroeL
demand back

VF FAI3S - {ntéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{nréw + ¢k: meaning 'demand back'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

bl

A

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

2 dinynov avdp@dv dvouact@®v GUVTNPNOEL KAl €V 6TPoPaic TapaBol®dv cuvelceAevoeTaL

TPOPNTELAILG

prophecies

N1A DPF * npognrela

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

npognreia: meaning 'prophecies'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

acyxoAnOnoetat
will devote himself

VC FPI3S * doxoAéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

doxoAéw: meaning 'will devote himself'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

He will preserve the discourse of renowned men and will enter into the turns of parables.

Development | ASYNDETON

His study widens from law to exemplary discourse and the art of parabolic speech.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



duynowv
narrative

N3I ASF - Stfjynoig
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dinynoig: meaning 'narrative'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

b4 8 ~
av p(&)V
men
N3 GPM - avnjp
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

avrp: meaning 'men'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

OVOUXOTOV

renowned

Al GPM - dvopaotdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Ovopaotdg: meaning 'renowned'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

GUVTHPNOEL
will preserve

VF FAI3S - tpéw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

péw + cuv: meaning 'will preserve'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

0'UV810’8)\860'£‘E(XI
will enter into

VF FMI3S - €pxopatl + guv + 1§

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

€pxopat + ouv + €ig: meaning 'will enter
into'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

OTPOPUIG

turns

N1 DPF * 6tpo¢n]

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

otpo@n: meaning 'turns'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

apxBoAdv

of proverbs

N1 GPF - napafolr

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

napafoAn: meaning 'of proverbs'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



3 andkpuea TaPOIULOV EK{NTAHOEL Kol €V aivIypHaot TapaBoA&dV avactpagroeTal

He will seek out the hidden meaning of proverbs and will move among the riddles of parables.

Development | ASYNDETON

The scribe presses still deeper into hidden sayings and riddling wisdom.

~ ™ o~

ATOKPLPA TXPOLULDV

hidden things proverbs

D APN - &rékpugog N1A GPF * tapotpia

adverbial or particle element shaping the clause genitive nominal element defining relation,
or phrase possession, source, or quality

— discourse linkage or contrast — relational specification

anékpuga: meaning 'hidden things'; napotpia: meaning 'proverbs'; it serves as

=

bl 4
gxk{ntroeL
demand back

VF FAI3S - {ntéw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{ntéw + ék: meaning 'demand back'; it

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

conjunction or particle linking this unit genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
with the surrounding discourse. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl 7 7 ~ pd 4
EV X1IVIyMa ol T[apaBO)\wV AVAOTPAPTIOETAL
in riddles of proverbs will move among
P-év N3M DPN - afviypa N1 GPF " tapafolr] VD FPI3S - 0Tpé@w + v
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state

. ) . instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing

, — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation P
signaled by preposition governing its aiviypa: meaning 'riddles'; it serves as

complement phrase. dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

possession, source, or quality
— relational specification

napaBoAn: meaning 'of proverbs'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

of the clause
— future

oTpéQw + ava: meaning 'will move among';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



4 GV UECOV UEYIOTAVWY UTNPETNOEL Kal EVavTL NYoUpHEVWY 0gOnoetal €v Yi aAAoTplwy €0vQV
dieAevoetat ayaba y&p kol Kaka £v avOpwmolg éneipacev

He will serve among great men and appear before rulers; he will pass through the land of foreign

nations, for he has tested both good and evil among human beings.

Result | ASYNDETON

His disciplined learning opens public service, travel, and tested experience among peoples.

b \ /4 7 € 4
ava MEOCOV HEYLOTAVWYV UTIINPETT|OEL
between midst nobles / great ones will serve
P-&va A1 ASM - péocog N3 GPM - ueytotdv VF FAI3S - Unnpetéw
preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
. . ) or goal possession, source, or quality of the clause
— spatial or relational framing
L . . object specification relational specification future
Gva: meaning 'between'; here it marks the oY) P - P -
relation signaled by preposition governing péoog: meaning 'midst'; it serves as MeyloTdv: meaning 'nobles'; it serves as Umnpetéw: meaning 'will serve'; it carries
its complement phrase. accusative element functioning as object, genitive nominal element defining the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. relation, possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

”~ ™ - - - S

\ b4 (4 /4 bl 4
Kol EVAVTL NYOUUEVWV opOnoetat
and before leaders will appear
C-kai P &vavrtt V2 Tumymy fyéopat VV FPI3S - 0pdw
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
context ) ) ) of the clause of the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast . o ! ) — verbal action or state — future
gvavti: meaning 'before'; here it marks the

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing Ty nyéopat: meaning 'leaders'; it Opdw: meaning 'will appear'; it carries the

linking this unit with the surrounding its complement phrase. carries the action, process, or state of the action, process, or state of the clause; here

discourse. clause; here it functions as verbal form it functions as verbal form carrying the

carrying the action, process, or state of the action, process, or state of the clause.

clause.



b

v Yii aAlotpiwv EOVQV

in land foreign nation
P-év N1 DSF - yfj A1A GPN - GAAGTpLOG N3E GPN - €8vog
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, genitive nominal element defining relation,
instrument, sphere, or recipient ossession, source, or quali ossession, source, or quali
— spatial or relational framing 2 i : quaty i quaity
. o . . — sphere or reference — relational specification — relational specification
£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its y: meaning 'land'; it serves as dative aAAGTpI0G: meaning 'foreign'; it serves as €0vog: meaning 'nation'; it serves as
complement phrase. nominal element marking relation, genitive nominal element defining genitive nominal element defining
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. relation, possession, source, or quality.
4 bl \ \ \
81€A€UO' ETAl (XY(XO(X YAap Kol
will pass through good things for and
VF FMI3S - €pyopat + St A1 APN - Gya66g X yap C - kai
verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, adverbial or particle element shaping the clause connective or conjunction linking the clause to its
of the clause or goal or phrase context
— future — object specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
€pxopat + dia: meaning 'will pass through'; ayafdg: meaning 'good things'; it serves as y&p: meaning 'for'; conjunction or particle kai: meaning 'and'; conjunction or particle
it carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. discourse. discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
1 bl pd 4 2 ’7
KaOKX EV (XVQP(.OT[OIC EMELPACEV
evils in human being test
A1 APN - kakdg P-év N2 DPM - dv6pwrog VAI AAI3S - melpddw
accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
or goal ) . ) instrument, sphere, or recipient of the clause
— spatial or relational framing
— object specification ) o ) . — sphere or reference — constative aorist
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
KakdG: meaning 'evils'; it serves as signaled by preposition governing its &vBpwmog: meaning 'human being'; it nelpdlw: meaning 'test'; it carries the
accusative element functioning as object, complement phrase. serves as dative nominal element marking action, process, or state of the clause; here
extent, or goal. relation, instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



5 v kapdiav adtod émdwoet 0pbpioat TpoOg KVPLOV TOV ToIoavTa adTOV Kal Evavtt vpictov dendroetal
Kal dvoiel otdua avTol £v mPooeLy ] Kl Ttepl TOV GuapTIOV aToD dendrjostal

He will set his heart to rise early to the Lord who made him and will make supplication before the

Most High; he will open his mouth in prayer and entreat for his sins.

Ground | ASYNDETON

Prayer and early devotion anchor scholarship in piety rather than mere technique.

A 7 k) ~ 2 4
v kapdiav avTol £mdwWoel
the heart his will set
RA ASF - 6 N1A ASF - kapdia RD GSM - a0T6G VF FAI3S - §idwut + ém
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) or goal participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. . . - object specification relational specification future
ThV: Greek article marking definiteness and T onjeet sp - P -
the role of the accompanying noun phrase. kapdia: meaning 'heart'; it serves as avto: meaning 'his'; pronoun marking didwpt + émi: meaning 'will set'; it carries
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ - - ™ -~ ™ -

opBpicat P0G KUpLOV OV

to rise early to LORD the

VA AAN - 6pBpilw P mpdg N2 ASM - kUp1og RAASM -6

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase

of the clause or goal

— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— infinitival complement — object specification

1pOG: meaning 'to'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and

dpBpilw: meaning 'to rise early'; it carries relation signaled by preposition governing KOp1og: meaning 'LORD'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; its complement phrase. accusative element functioning as object,
here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.



=

nooavTa
who made

VA * 000G TTOLEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

I : 1 Vol
aamaocy moéw: meaning 'who made'; it
carries the action, process, or state of the

k) 1
avtov
him
RD ASM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

EVAVTL

before

P évavtt

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

gvavtl meaning 'before'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal discourse.
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
g 4 4 \ pd /4
victou denbnoetan Kal avoiel
Most High will entreat and will open
A1 GSM - Uotog VC FPI3S - §éw C-kal VF FAI3S - ofyw + dva

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Uyrotog: meaning 'Most High'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

déw: meaning 'will entreat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

olyw + &va: meaning 'will open'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

oTOMX
mouth

N3M ASN - 6Topa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otdua: meaning 'mouth'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTod

his

RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

T pOO' EUXH

prayer

N1 DSF * tpocevxh

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TpoceLX: meaning 'prayer'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

TEpl

concerning

P - mepl

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

discourse.
k) ~ 1 4
avtTov 58“9]’]0’51:“1
his will entreat

RD GSM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VC FPI3S - 6éw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

déw: meaning 'will entreat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TV

the

RA GPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

auapTIOV

sin

N1A GPF - Guaptia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apaptio: meaning 'sin'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

£av KUP10¢ 0 UEyag OeArion TveOUATL GLVESEWG EUTAN OO oETAL AVTOG AVOUPPTOEL PAUXTA GOPING XUTOD

Kal &v pooevy i €é€opoAoyrostal Kupiw

If the great Lord wills, he will be filled with a spirit of understanding; he himself will pour forth

words of wisdom like rain and in prayer will give thanks to the Lord.

Condition | ASYNDETON

The decisive source of wisdom remains divine will: if the Lord grants it, the sage becomes a fountain of

speech and thanksgiving.



- ™ ~ -

I\

€0V KUpLOG 0 MEYQG

if Lord the great

C-€dv N2 NSM - k0p1og RANSM -6 A1P NSM - uéyag

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition predicate, or apposition

— noun-phrase marking

discourse linkage or contrast articipant prominence . . . - articipant prominence
- & —P pantp 0: Greek article marking definiteness and —P pantp
£av: meaning 'if'; conjunction or particle K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. uéyag: meaning 'great'; it serves as
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
discourse. predicate, or apposition. predicate, or apposition.
e A U4 4 7 bl A e U4
EANOT] TTVELMUATL OUVECEWG EUTTAT|OUT|CETAL
might wish spirit understanding will be filled
VA AAS3S - 0w N3M DSN * tvebua N3I GSF - oVveoig VS FPI3S - iumAnut + €v
verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
of the clause instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality of the clause
— subjunctive contingency — sphere or reference — relational specification — future
0éAw: meaning 'might wish'; it carries the nveDa: meaning 'spirit'; it serves as dative obveolg: meaning 'understanding'; it serves miumAnut + év: meaning 'will be filled'; it
action, process, or state of the clause; here nominal element marking relation, as genitive nominal element defining carries the action, process, or state of the
it functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
k) 1 b4 U4 c 7 7
avTog (XVOIJBPT]O'SI pnuaTa coPlLag
he will pour forth like rain words wisdom
RD NSM - a0tdg VF FAI3S - duPpéw + dva N3M APN - pfjua N1A GSF - cogla
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
participant role within the clause of the clause or goal possession, source, or quality
— participant reference — future — object specification — relational specification
avtOG: meaning 'he'; pronoun marking Oufpéw + dva: meaning 'will pour forth like pfipa: meaning 'words'; it serves as cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
person, possession, or reference within the rain'; it carries the action, process, or state accusative element functioning as object, genitive nominal element defining
clause; here it functions as pronominal of the clause; here it functions as verbal extent, or goal. relation, possession, source, or quality.

form marking person, reference, or form carrying the action, process, or state
participant role within the clause. of the clause.



=

avToD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

bl U4
£€opuoloynoetat
will give thanks

VF FMI3S - 6poAoyéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Opoloyéw + €k: meaning 'will give thanks';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

7
KUPLW
v
LORD
N2 DSM - kUptog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUplog: meaning 'LORD'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

T pOO' San

prayer

N1 DSF - tpoocevyr]

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

TpOooELYH: meaning 'prayer'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

a0TOG KatevOLVET BovAnV avTOD Kal EMGTAUNY KAl €V TOI¢ AoKpUEPOLS adTOD dtavonOnoetatl

He himself will direct his counsel and knowledge, and upon the Lord's hidden things he will

meditate.

Result | ASYNDETON

God-given understanding stabilizes counsel and drives contemplation of hidden things.



= - )

? 1 ~ f \ k) ~
avuTOoG katevOuVEL BouvAnv avtod

he shall prosper/direct counsel his

RD NSM - a0tég VF2 FAI3S - €000vw + Kata N1 ASF - fovAr RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause of the clause or goal participant role within the clause

— participant reference — future — object specification — relational specification
avtog: meaning 'he'; pronoun marking €0BOVW + kata: meaning 'shall prosper'; it BouvAn: meaning 'counsel'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form extent, or goal. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
participant role within the clause. clause. participant role within the clause.

Kol EMLOTAUNV Kol v

and knowledge and in

C - kai N1 ASF - émiotiiun C - kal P-év

connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase
context or goal context

— spatial or relational framing

discourse linkage or contrast object specification discourse linkage or contrast , N . .
- b & T ovjectsp ! - b 2 év: meaning 'in'; here it marks the relation
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle émotiun: meaning 'knowledge'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding complement phrase.
discourse. extent, or goal. discourse.
~ b4 A k) ~ 4
TOlC XTTOKPULPO1G auvtov 51“\’0]16]10'81:“1
the hidden things his will meditate
RADPN -0 A1B DPN * dnékpuog RD GSM " a0td¢ VC FPI3S - vogopat + dia
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
. . . . — sphere or reference — relational specification — future
10iG: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun andkpuog: meaning 'hidden things'; it avtol: meaning 'his'; pronoun marking voéopat + dia: meaning 'will meditate'; it
phrase. serves as dative nominal element marking person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.



8 avtog ékpavel matdeiav didaokaliag adtol Kat £v vouw dtabrkng Kupiov KavxnoeTal

He himself will display the instruction of his teaching and will boast in the law of the covenant of the
Lord.

Result | ASYNDETON

The sage's teaching becomes public instruction and covenantal boasting in the law.

~ ™ - ™ - N

k) 1 7 ~ 7 I4
aUTOG EKQAVEL noadelav ddackaliag
he will display discipline / instruction teaching
RD NSM - a0tég VF2 FAI3S - gaivw + €k N1A ASF - nondeia N1A GSF - Si8aokaAia
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, genitive nominal element defining relation,
participant role within the clause of the clause or goal possession, source, or quality
— participant reference — future — object specification — relational specification
avtOG: meaning 'he'; pronoun marking @atvw + éx: meaning 'will display'; it naideia: meaning 'discipline'; it serves as SidaokaAia: meaning 'teaching'; it serves as
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, genitive nominal element defining
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form extent, or goal. relation, possession, source, or quality.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
k) ~ \ pd /4
auTov Kl EV VOouw
his and in law
RD GSM " a0t6g C-kal P-év N2 DSM " vouog
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
participant role within the clause context ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— relational specification — discourse linkage or contrast , o . ) — sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation
avtol: meaning 'his'; pronoun marking kal: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its vopog: meaning 'law'; it serves as dative
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation,
clause; here it functions as pronominal discourse. instrument, sphere, or recipient.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



dadnkng
covenant

N1 GSF - d1a01ikn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

d1afrikn: meaning 'covenant'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kUp1og: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

KavXNoETal
boast

VF FMI3S - kavxdopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kavxdopat: meaning 'boast'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aivécovoly TV oVVestv avToD TOAAOT Kal £w¢ ToD aiVog 00K E€aAe1PONOETAL OUK ATOOTAOETAL TO

uvnuocsuvov avtod Kol To Svoua avtod (NoeTal €iG YEVEXS YEVEDV

Many will praise his understanding, and it will never be blotted out forever; his memorial will not

depart, and his name will live from generation to generation.

Result | ASYNDETON

His understanding yields enduring remembrance that outlives the immediate generation.

alvésovorv
praise
VF FAI3P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v
the
RA ASF - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

tv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

cUveoLY
understanding
N3I ASF - 60veoig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ovveolg: meaning 'understanding'; it serves

as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



noAAoi Kal £w¢ 100

many and until the

A1 NPM - moAvg C - xai P €wg RAGSM "0

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

redicate, or apposition context

i s — spatial or relational framing — noun-phrase marking

articipant prominence discourse linkage or contrast o . . . ~ ] : .

—P pantp - & £w¢: meaning 'until'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
moAlG: meaning 'many'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding its complement phrase.
predicate, or apposition. discourse.

7 A~ b b4 4 b

X1wWVOo¢ OULK 8{“2\81(‘)9“0’81:“1 OULK

age / forever not will be wiped away not

N3W GSM * aidv D o0 VV FPI3S - dAeipw + €k D o0

genitive nominal element defining relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause

possession, source, or quality or phrase of the clause or phrase

— relational specification — discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast
aiwv: meaning 'age'; it serves as genitive oUk: meaning 'not'; conjunction or particle dAelpw + €k: meaning 'will be wiped away'; oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
nominal element defining relation, linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.

b 4 1 /4 k) ~

ATTOOTNOETAL TO pVMIUoGuLVOov auvtov

shall depart the memorial his

VF FMI3S - {otnpt + dmo RANSN-6 N2N NSN - pvnudovvov RD GSM - a0tdg

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or

of the clause ) predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking
— future — participant prominence — relational specification
10: Greek article marking definiteness and ‘ L ‘
{otnpt + &ro: meaning 'shall depart'; it the role of the accompanying noun phrase. pvnudouvvov: meaning 'memorial'; it serves avtol: meaning 'his'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the as nominative element functioning as person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



\

KA1
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

\
TO
the

RANSN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

v
Ovop«x
name

N3M NSN - dvoua

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Svopa: meaning 'name'; it serves as
nominative element functioning as subject,

)

P

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

discourse. predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
4 b 1 ~
ZTIO' ETAl €LC YEVEQQ YEVEWYV
live into generations generation
VF FMI3S - {dw P €ig N1A APF * yeved N1A GPF * yeved

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{aw: meaning 'live'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yeved: meaning 'generations'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

10 thv copiav avtod dinynoovtal £0vn kal tov Enatvov adtol £€ayyelel EkkAnoia

Nations will recount his wisdom, and the assembly will declare his praise.

Extension | ASYNDETON

The circle of recognition widens from the assembly to the nations.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yeved: meaning 'generation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

so@lav

wisdom

N1A ASF - copia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

cogia: meaning 'wisdom'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTtol
his

RD GSM " a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

dinynoovrat
nyéouat + dia
VF FMI3P - fiyéopat + diax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nyéopon + Stz meaning "fyéopat + diat'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
v, \ 1 v
EeVl’] Kol TOoV EMALVOV
nations and the praise
N3E APN - €0vog C - kai RA ASM - 0 N2 ASM - €raivog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€0vog: meaning 'nations'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avTod
his
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

™

e€ayyeAel

will declare

VF2 FAI3S - dyyéA\w + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayyéMw + €k: meaning 'will declare'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

bl 7

EKKANola

assembly

N1A NSF - ékkAnoia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€kkAnoia: meaning 'assembly'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€naivog: meaning 'praise'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



11 €av éupetvn Ovopa kataleiet 1] iAot kal éav avanavontat EKmotel adTd

If he remains, he will leave behind a name more than a thousand; and if he rests, it is enough for

him.

Summary | ASYNDETON

Whether in life or at rest, the wise person's legacy is sufficient and abundant.

~ - - ™ - S

)\ 7 I4 v 7
eav EPUELVT] ovopox K(Xt(X)\Slll)Sl
[
if you remained name leave behind
C-€dv VA AAS3S - U€vw + €V N3M ASN - §voua VF FAI3S - Aeinw + kata
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
context of the clause or goal of the clause
— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — object specification — future
£av: meaning 'if'; conjunction or particle Hévw + év: meaning 'you remained'; it Gvoua: meaning 'name'; it serves as Aeinw + kata: meaning 'leave behind'; it
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the
clause. clause.
N 7 \ 2\
1| XiAto1 Kol £av
or thousand and if
C A A1A NPM - iAot C - kai C-édv
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its
context predicate, or apposition context context
— discourse linkage or contrast — measure or count — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
f: meaning 'or'; conjunction or particle xiAor: meaning 'thousand'; numeral Kal: meaning 'and'; conjunction or particle €av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding expression contributing count or measure linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding

discourse. in context. discourse. discourse.



12

avamavonTol
rests

VA AMS3S * tadw + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

nadw + dva: meaning 'rests'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€T1 OravonOeig ekdinyrnoopat kai wg diyounvia émAnpwonv

EKTO1EL
is enough
V2 PAI3S - motéw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

motéw + éK: meaning 'is enough'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

k] ~
avTR
to him
RD DSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avT®: meaning 'to him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Once more, having reflected, I will speak, and I have been filled like the full moon.

Transition | ASYNDETON

Sirach now shifts from portrait to personal hymnic reflection, announcing a new outpouring of

speech.

i b4 1 bl U4 \
€Tl dravonOeig gkdinynoopat Kol
still having intended nyéopat from S and
D én VC - annvoy voéouat + dia VF FMI1S - fyéopat + €k + dia C - kai

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

£t meaning 'still'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

anmvop voéopat + dia: meaning 'having
intended'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Nyéopat + €k + dia: meaning "fyéopat from
dua'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

diyounvia

full moon

N1A NSF - diyounvia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

diyounvia: meaning 'full moon'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

EMANPWONV
I was filled

VCI API1S * tAnpéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

mAnpdw: meaning ' was filled'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

gloakoLoate Hov viol Gotot Kal PAactoate wg pOdoV YLOUEVOV ETL PEVUATOG VYpOD

Listen to me, holy children, and blossom like a rose growing beside a flowing stream.

Exhortation | ASYNDETON

The holy community is summoned to blossom visibly and beautifully in response to wisdom.

eloakovoaté
hear

VA AAD2P - Gkolw + €ig

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

axoVw + €i¢: meaning 'hear'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

qov

my

RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

vioi

sons

N2 VPM - vidg

vocative nominal element used in direct address
— direct address

vidg: meaning 'sons'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.

(74
o010l
holy

A1A VPM - 8o10¢

vocative nominal element used in direct address
— direct address

So10G: meaning 'holy'; it serves as vocative
nominal element used in direct address.



™

P

R

Kol BAaoctroate
and blossom
C-kai VA AAD2P - PAacTtdvw

connective or conjunction linking the clause to its

context of the clause

— discourse linkage or contrast — verbal action or state

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle PAactavw: meaning 'blossom'; it carries

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;

verbal form carrying the action, process, or state

WG
as

C g

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

&G meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

podov
rose

N2N NSN - pé8ov

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition

— participant prominence

p6dov: meaning 'rose'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. here it functions as verbal form carrying discourse. predicate, or apposition.
the action, process, or state of the clause.
/4 b \ (¢ 4 € ~
PUOUEVOV €Ml PELUATOG vypov
growing upon stream flowing
V1 Tunvev eiw P-éni N3M GSN - pedpa A1A GSN - 0ypdg

14

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

— verbal action or state . o . .
émi: meaning 'upon'; here it marks the

TUTVOV @UW: meaning 'growing'; it carries
the action, process, or state of the clause; its complement phrase.
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

relation signaled by preposition governing

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

pebua: meaning 'stream'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Uypdg: meaning 'flowing'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

kai w¢ AMPavog edwdidoate dourv kai dvOrjoate &vBog ¢ kpivov Siddote dourv kai aivéosate doua

g0AoyNoaTE KUPLOV ML TAGLV TOIG £pYOLG

And like frankincense give off fragrance, and bloom like a lily; spread a sweet smell, sing a song, and

bless the Lord for all his works.

Exhortation | ASYNDETON

Fragrance, flower, song, and blessing gather the senses into corporate praise.



Kol WG
and as
C-kai C wg

connective or conjunction linking the clause to its connective or conjunction linking the clause to its
context context

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle w¢: meaning 'as'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding

Atpavog
frankincense

N2 NSM - Aifavog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aifavog: meaning 'frankincense'; it serves
as nominative element functioning as

gbwdaoate
give off fragrance

VA AAD2P - edwdidlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

e0wd1A{w: meaning 'give off fragrance'; it
carries the action, process, or state of the

discourse. discourse. subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl \ \ bd 7 v
oounv Kol avOnoarte avBog
aroma and bloom blossom
N1 ASF - dopr| C - kai VA AAD2P * GvOéw N3E ASN - &vBog

accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
or goal context

— object specification — discourse linkage or contrast

oopn: meaning 'aroma'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle

accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

avOéw: meaning 'bloom'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&vBog: meaning 'blossom'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

extent, or goal. discourse.
C 7
w¢ KpP1vov
as lily
C-wg N2N NSN - kpivov

connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence

®G: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

kpivov: meaning 'lily'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. predicate, or apposition.

diadote
spread

VO AAD2P - §idwpt + St

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

38wyt + d1a: meaning 'spread'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

) 1
oounv
aroma

N1 ASF - dopr]

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oopr: meaning 'aroma'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

aivéoate
praise
VA AAD2P - aivéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aivéw: meaning 'praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

N3M ASN - @opa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dopo: meaning 'song'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

R 4
gvAoynoate
€VNOYEW
VA AAD2P - eDAOYEw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

eVAoYyéw: meaning 'evAoyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUpLOV

LORD

N2 ASM * kUp10g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Epyoig

works

N2N DPN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pyov: meaning 'works'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

OOV
all

A3 DPN - mag
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ndg: meaning 'all'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TO1G

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



15 86te @ dvduatt avtod yeyaAwoovhy Kal é€opoAloyrnoacde év aivéoel avtol €v Oaic XeAEwV Kal €V
KIVOPAIG Kol oUTwG €peite €v €€opoAoyroet

Give greatness to his name and confess him in his praise with songs of lips and with lyres, and thus

you shall speak in thanksgiving:

Instruction | ASYNDETON

The readers are taught how to magnify the divine name in musical thanksgiving.

d0te 170 ovopaTt avtod

give the name his

VO AAD2P - §idwpt RADSN-6 N3M DSN - §voua RD GSM - a0tdg

verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— noun-phrase marking

— verbal action or state - ) ) - — sphere or reference — relational specification
T®: Greek article marking definiteness and
didwpr: meaning 'give'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. Svoua: meaning 'name'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking
process, or state of the clause; here it nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

7 \ 2 4 b
HEYXAwoUVNY Kol £€opoloynoacde v
greatness and give thanks in
N1 ASF - peyadwodvn C-kal VA AMD2P - Spoloyéw + €K P-év
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or goal context of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— object specification — discourse linkage or contrast — verbal action or state , o . .
€v: meaning 'in'; here it marks the relation

HeyoaAwoVvn: meaning 'greatness'; it serves Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ouoloyéw + €k: meaning 'give thanks'; it signaled by preposition governing its

as accusative element functioning as linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the complement phrase.

object, extent, or goal. discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



aivéoel
ainesei

N3I DSF - aiveoig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

afveoig: meaning 'ainesei'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)
&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

? ~
WdAi¢
v
songs
N1 DPF - @dn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

W E8A. g 1 [P 3
®d1: meaning 'songs'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

XEWAEéwv
lips
N3E GPN - xeihog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Xeihog: meaning 'lips'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

KIv0paig
lyres
N1A DPF * kiv0pa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KivOpa: meaning 'lyres'; it serves as dative
nominal element marking relation,

possession, source, or quality. discourse. instrument, sphere, or recipient.
\ </ bl ~ pd
Kol OLTWG EPELTE EV
and thus you shall say in
C - kaf D - oltwg VF2 FAI2P - gitov P-év

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ginov: meaning 'you shall say'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.
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b] 4
e€ouoloynoet
thanksgiving

N3I DSF - é€opoAdynoig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

¢EouoAGynoig: meaning 'thanksgiving'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

Ta €pya Kupiov TAvTa OTL KAAX 6OJPa Kal T&V TPAGTAYUX £V KALPG AVUTOD £0TAL OVK £0TLV EINETV T1

t0070 €1 Ti ToOTO MAVTA Yap £V Katp® avTtol {ntndnoetot

The works of the Lord are all exceedingly good, and every command will be fulfilled in its time. One

cannot say, 'What is this for? Why is that?' for everything will be sought out in its season.

Thesis | ASYNDETON

The central claim of the hymn is stated: all the Lord's works are good and timely, even when their

purpose is not immediately clear.

\
Tx

the

RANPN - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£pya

works

N2N NPN - €pyov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€pyov: meaning 'works'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TAVTX
all

A3 NPN - tég
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

naG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.



foful
that
C-6n

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

KoAX
good

A1 NPN - kaAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KaAGG: meaning 'good'; it serves as
nominative element functioning as subject,

oOOpa
greatly / exceedingly
D 0pddpa

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

o@ddpa: meaning 'greatly'; conjunction or
particle linking this unit with the

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse. predicate, or apposition. surrounding discourse. discourse.
~ 7 > ~
v TPOooTAYUX EV KX1pW
all ordinance in time
A3 NSN - Ttag N3M NSN * tpdotaypa P-év N2 DSM - ka1pdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npdotaypa: meaning 'ordinance'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

‘. e Tl .
ka1pdg: meaning 'time'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

fotat
shall be
VF FMI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'shall be'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

2

OVK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

0UK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v

0TIV
there is

V9 PAI3S - gipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



elMETV Tl T00T0 €i¢

to say what this into

VB AAN - elmov RINSN - tig RD NSN - 00T0g P - €ig

verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase

of the clause participant role within the clause participant role within the clause ) ) )

— spatial or relational framing
infinitival complement articipant reference articipant reference ; A .

- P —P P —P P €l¢: meaning 'into'; here it marks the
gimov: meaning 'to say'; it carries the Ti: meaning 'what'; pronoun marking toUto: meaning 'this'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the its complement phrase.
it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.
7 ~ 7 \

Ti TOULTO TTXVTX Yap

what this all / every for

RI ASN - tig RD NSN - 00to0g A3 NSN - Ttag X - ydp

pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause

participant role within the clause participant role within the clause predicate, or apposition or phrase

— participant reference — participant reference — participant prominence — discourse linkage or contrast
Ti: meaning 'what'; pronoun marking toUto: meaning 'this'; pronoun marking n4G: meaning 'all'; it serves as nominative yap: meaning 'for'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the element functioning as subject, predicate, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal or apposition. discourse.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.

bl ~~ R ~ U4
EV KX1pW avtov Zr]tnendstou
3

in time his shall be sought

P-év N2 DSM - ka1pdg RD GSM " a0td¢ VC FPI3S - {ntéw

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

. ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause

— spatial or relational framing
, o . ) — sphere or reference — relational specification — future
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its ka1pdG: meaning 'time'; it serves as dative avto: meaning 'his'; pronoun marking {ntéw: meaning 'shall be sought'; it carries
complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



At his word water stood like a heap, and by the utterance of his mouth there are reservoirs of waters.

Example | ASYNDETON

Cosmic water imagery illustrates the sheer effectiveness of the divine word.

17 €vAdyw adtod €otn w¢ Opwvia BOwp Kol €V PriHatt 6TOPATog avToDd arodoxeia LIATWV

pd

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

14
Aoy
word
N2 DSM - Adyog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Adyog: meaning 'word'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

=

avtoD
his
RD GSM " a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£otn
stand

VHI AAI3S - {otnut

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

fotnuu: meaning 'stand'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

WG
as
C-wg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Ouwvia
heap

N1A NSF - Onuwvia
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Onuwvia: meaning 'heap'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

=

Udwp

water

N3 NSN - Gdwp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Udwp: meaning 'water'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



v pruatt
in word
P-év N3M DSN - pfjua

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

; . . . sphere or reference
£v: meaning 'in'; here it marks the relation P
signaled by preposition governing its pfita: meaning 'word'; it serves as dative
complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

pd ~ € Ié
amodoxeia voaTWV
reservoirs Gdwp

N2N NPN - &rodoyeiov N3T GPN - §dwp

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification

anodoyeiov: meaning 'reservoirs'; it serves
as nominative element functioning as nominal element defining relation,

subject, predicate, or apposition. possession, source, or quality.

18 £v mpootdyuatt avTod oA 1] €0O0KIA KAl OVK £0TIV OG EAATTWOEL TO GWTHPLOV ALTOD

=z vy (R el -
0dwp: meaning '08wp'; it serves as genitive

GTOMATOG
mouth

N3M GSN - 6Toua
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

otépa: meaning 'mouth'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

In his command is every good pleasure, and there is none who can diminish his salvation.

Assertion | ASYNDETON

Divine command and salvation stand beyond diminishment by any rival force.

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TPOSTAYUATL
ordinance

N3M DSN " tpbotarypa

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

npdotaypa: meaning 'ordinance'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

100 (o[04
all

A1S NSF - g
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

n
the

RANSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

£0d0Kix
good pleasure

N1A NSF - ebdokia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

= g _ s
evdokia: meaning 'good pleasure'; it serves
as nominative element functioning as

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

oUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

subject, predicate, or apposition. discourse. discourse.
v o« 2 4 1
EOTIV (0] 8)\“1:1:(1)0' €1 TO
there is who diminish the
V9 PAI3S - giui RR NSM - 6¢ VF FAI3S - éAattéw RA ASN -0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

0¢: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

é\attéw: meaning 'diminish'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.
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CWTNPLOV
salvation

N2N ASN - swtriplov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

owtriplov: meaning 'salvation'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

avTtod
his

RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€pya TAGNG 0APKOG EVWTLOV A0TOU KAl OUK €TV KpuPfvat &rmo t@v 0@OaAu®dv adtod

The works of all flesh are before him, and there is no hiding from his eyes.

Assertion | ASYNDETON

Providence includes exhaustive visibility: nothing in creaturely life escapes God's sight.

Epya
works

N2N NPN - €pyov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€pyov: meaning 'works'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TAGT|G
everyone

A1S GSF - g
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢: meaning 'everyone'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

GapPKOG
flesh

N3K GSF - 6dp&
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

odp&: meaning 'flesh'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

EVWTLOV

before

P évmiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

évariov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2

OVK
not
DoV

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

kpuPijvat
to be hidden
VD APN ‘ kpUntw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

KpUTTw: meaning 'to be hidden'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

avTod
his
RD GSM " a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 \
aTo
from
P-4ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

0pOaAudv

eyes

N2 GPM - 6¢0aApdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

N . e Decermedllo &
0@OaAuoG: meaning 'eyes's it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.



20 and 1ol ai®vog €i¢ Tov al@wva enéPAedev kai oVOEV éoTiv Bavudolov évavtiov adTol
From age to age he has looked, and nothing is marvelous before him.

Reflection | ASYNDETON

God's eternal gaze relativizes human astonishment and ignorance.

~ ™ o~ ™ - - 7~

&mo 100 al@dvVog €i¢

from the age / forever into

P-ané RAGSM: 0 N3W GSM - aiddv P - €ig

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing — noun-phrase marking possession, source, or quality — spatial or relational framing

— relational specification

4mo: meaning 'from'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and €iG: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. alwv: meaning 'age'; it serves as genitive relation signaled by preposition governing
its complement phrase. nominal element defining relation, its complement phrase.
possession, source, or quality.
\ Y~ bl /4 \
OV aldva enePAePev Kal
the age / forever looked upon and
RA ASM - 0 N3W ASM - aiwyv VAI AAI3S - BAénw + €mt C-kal
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
) or goal of the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — object specification — constative aorist — discourse linkage or contrast
tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. aicyv: meaning 'age'; it serves as accusative BAénw + ému: meaning 'looked upon'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
element functioning as object, extent, or carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
goal. clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



=

0VOEV
ovdelg

A3 NSN - 00d¢ic

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

00del¢: meaning 'ovdeig'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.
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avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

0TIV
be

V9 PAI3S - giul

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Oavudaciov
marvelous

A1A NSN - Oavpdotog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Oavudolog: meaning 'marvelous'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

0UK £0T1V €lnelv T TOUTO €1¢ TL TOUTO TAVTH YAp €IG XPELNG AVTADV EKTIOTAL

One cannot say, 'What is this for? Why is that?" for all things were created for their uses.

Restatement | ASYNDETON

Purposefulness in creation is restated against impatient human questioning.

EVaVTiOV

before / in the sight of

P - évavtiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

évavtiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



2

o0K foTv EIMETV T

not there is to say what

Dol V9 PAI3S - giul VB AAN - elmov RINSN - tig

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or

or phrase of the clause of the clause participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — infinitival complement — participant reference
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle elui: meaning 'there is'; it carries the ginov: meaning 'to say'; it carries the Ti: meaning 'what'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
discourse. it functions as verbal form carrying the it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

T00t0 €i¢ 4 T00TO

this into what this

RD NSN - 00to0g P - eig RI ASN - tig RD NSN - 00t0g

pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause participant role within the clause participant role within the clause

— spatial or relational framing

articipant reference . o . articipant reference articipant reference
—P p €i¢: meaning 'into'; here it marks the —P p —P p
todto: meaning 'this'; pronoun marking relation signaled by preposition governing Ti: meaning 'what'; pronoun marking toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the its complement phrase. person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause. participant role within the clause.
7 \ b 7
TTIAVTX Yap €16 XpPEwag
all for into position
A3 NPN * Tta¢ X - ydp P eig N1A GSF - xpeia
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition or phrase . . . possession, source, or quality
— spatial or relational framing
— participant prominence — discourse linkage or contrast ) e ) — relational specification
€1G: meaning 'into'; here it marks the
ndG: meaning 'all'; it serves as nominative ydp: meaning 'for'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing xpeia: meaning 'position'; it serves as
element functioning as subject, predicate, linking this unit with the surrounding its complement phrase. genitive nominal element defining

or apposition. discourse. relation, possession, source, or quality.



avTOV
his
RD GPN - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt@®v: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£kTioTON
were created

VT XMI3S - ktilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kTi{w: meaning 'were created'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

22 1 evAoyia adTOD WG TOTAUOG EMEKAAVPEY KAl WG KATakALouog Enpav Euéduoev

His blessing covered dry land like a river, and like a flood it made it drunk.

Blessing | ASYNDETON

The Lord's beneficence is pictured in floodlike abundance over dry ground.

=

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

R I4
gvAoylx
blessing
N1A NSF - e0Aoyla
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

evloyia: meaning 'blessing'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



=

TOTAMOG
river

N2 NSM - motapdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ToTap6G: meaning 'river'; it serves as
nominative element functioning as subject,

EnekaAvev
covered over

VAI AAI3S - kaAUTTw + €M1

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

KaAUnTw + €mt: meaning 'covered over'; it
carries the action, process, or state of the

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
1 \ bl 7
K(xt(XKAUO' pog El’] pav EIJEGUO' (Y
flood dry land made drunk

23

N2 NSM - katakAvopdg
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

katakAvopdg: meaning 'flood'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

A1A ASF - Enpdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&npdg: meaning 'dry land'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

VAI AAI3S - uebow
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

HeOVw: meaning 'made drunk'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

oUTwG OpynV avtod €0vh kAnpovounoet wg uetéotpePev LOATA £1¢ AAUNV

So also his wrath will inherit the nations, just as he turned waters into brine.

Balance | ASYNDETON

Blessing is balanced by wrath, which also serves the moral order of history.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

bl \

opynv

wrath

N1 ASF - opyn}

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0pyn: meaning 'wrath'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£0vn

nations

N3E NPN - £0vog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€0vog: meaning 'nations'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

kAnpovounoet
will inherit

VF FAI3S - kAnpovopéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
kAnpovopéw: meaning 'will inherit'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

«

g
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

E1G
into
P eig
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

({4

aAunv

GApn

N1 ASF - GAun

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

&Aun: meaning '&Aun'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

7
HETECTPEYPEV
OTPEPW + UETA
VAI AAI3S * 6TpEQw + UETA
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTPEPW + HeTa: meaning 'oTpé@w + peta'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

vdata
waters

N3T ASN - Gdwp

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@ s "
Udwp: meaning 'waters'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



24 a1 0801 avTod T0ig 0cio1g VOeTaL OVTWG TOIG AVOUOLS TPOCKOUUATA

His ways are straight for the holy; so also for the lawless they are stumbling blocks.

Contrast | ASYNDETON

The same divine ways guide the holy but trip the lawless, revealing moral differentiation in one

providence.
C (4 \ R ~ ~
al odoi auTov Tolg
the ways his the
RA NPF -6 N2 NPF - 686¢ RD GSM - a0tg RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

03866: meaning 'ways'; it serves as

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t01G: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
€ 7 R ~ (74 ~
00101G§ 00T OLTWC TOo1G
holy ones straight thus the
A1A DPM - 86106 A3U NPF - €000¢ D oUtwg RADPM -6

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Go10G: meaning 'holy ones'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€0B0G: meaning 'straight'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.
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avouo1g

lawless

A1B DPM - dvopog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dvouog: meaning 'lawless'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TPOCKOUMATX
stumbling blocks
N3M NPN * tpdoKopua

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

npdokoppa: meaning 'stumbling blocks'; it

serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

ayada toic ayaboig éktiotat ' dpyfig oUTWE TOIC AUXPTWAOTG KaKd

Good things were created for the good from the beginning; so too evils for sinners.

Principle | ASYNDETON

Creation's moral ordering means good benefits the good while judgment meets sinners appropriately.

bl \

ayaBa

good things

A1 NPN - &yafdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

aya®dc: meaning 'good things'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

TOiG

the

RADPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

pd ~
aya0oig
good

A1 DPM - &yaBdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

aya®dc: meaning 'good'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

fkTioTON
were created

VT XMI3S - ktilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

ktilw: meaning 'were created'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



ar'

from

P dmd

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

an': meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

™

P

b4 ~
&pxfig
beginning
N1 GSF - apxn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apxn: meaning 'beginning'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

26

€ ~
apXPTWAOIG
to sinners

A1B DPM * GuaptwAdg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

apapTwAdg: meaning 'to sinners'; it serves

as dative nominal element marking

relation, instrument, sphere, or recipient.

KOKA
troubles

A1 NPN - KakOG

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

£ H 1 L
kak4G: meaning 'troubles'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

oUTWG

thus

D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

TO1G

the

RADPM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

&pxn Taong xpeiag eic (wnv avOpwmov BOWp Kal o Kal 61dnpog Kal AAxG Katl oeuldaAL TLPoD Kol

yéAa kad puéAt afua ota@uAfic kai #Aatov kai iudtiov

The first necessities for human life are water and fire and iron and salt and fine wheat flour and milk

and honey, blood of the grape and oil and clothing.

Catalog | ASYNDETON

A list of basic necessities grounds providence in ordinary material life.



apxn
dominions

N1 NSF - apxn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

apxn: meaning 'dominions'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

TAGT|G
everyone

A1S GSF - mdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

nd¢: meaning 'everyone'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Xpeiag

position

N1A GSF - xpeia

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xpeia: meaning 'position'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

f A 2 4 f (14 \
(wnv avOpwmov Vdwp Katl
life man water and
N1 ASF - {wn N2 GSM - &v6pwmog N3 NSN - Gdwp C-kal

accusative element functioning as object, extent,

or goal

— object specification

{wn): meaning 'life'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

&vOpwnog: meaning 'man'; it serves as
genitive nominal element defining

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

o Grres 0o q
Udwp: meaning 'water'; it serves as

nominative element functioning as subject,

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

goal. relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. discourse.
~ \ I4 \
Top Kal 61dnpog Kal
fire and iron and
N3 NSN * tip C-kal N2 NSM - 6idnpog C-kal

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

n0p: meaning 'fire'; it serves as nominative kai: meaning 'and'; conjunction or particle oidnpog: meaning 'iron'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle

nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. discourse.

element functioning as subject, predicate, linking this unit with the surrounding
or apposition. discourse.



aAag Kol ceutdaiig TUPOD

salt and fine flour wheat
N3 NPM - dAg C-kal N3I NSF - oepidalig N2 GSM * tupég
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,
predicate, or apposition context predicate, or apposition possession, source, or quality
— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — relational specification
dAG: meaning 'salt'; it serves as nominative kai: meaning 'and'; conjunction or particle oepidaAig: meaning 'fine flour'; it serves as nupdg: meaning 'wheat'; it serves as
element functioning as subject, predicate, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining
or apposition. discourse. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.
\ 7 \ 7
Kot yaAa Kot HEM
and milk and honey
C-kal N3 NSN * ydAa C - kai N3T NSN - péAt
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle y&Aa: meaning 'milk'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle péAL: meaning 'honey'; it serves as
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
4 ~ \ ”
alpo OTAXQUAT|G Kal E\aiov
blood of grapes and oil
N3M NSN - aipa N1 GSF - otagulr] C - kai N2N NSN - #Aatov
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition possession, source, or quality context predicate, or apposition
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
aiua: meaning 'blood'; it serves as ota@UAR: meaning 'of grapes'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle €\atov: meaning 'oil'; it serves as
nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. discourse. predicate, or apposition.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

ipatiov
garment / cloak

N2N NSN - iudtiov

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

iudtiov: meaning 'garment'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

27 tadta mavta toig evoePéoty €i¢ dyadd oUTwG TOIg AUapTWAOIG TPATHOETAL EIG KAKA

All these are for good to the godly; so also for sinners they will be turned into evils.

Qualification | ASYNDETON

Even neutral goods are morally conditioned by the kind of person who receives them.

ToUTX
these

RD NPN - 0070G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ta0to: meaning 'these'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TAVTX
all

A3 NPN - mag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

TOIG

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101G Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

gvoePéory

godly

A3H DPM - e0oePrg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

) Ace o 1 LI
e0oefr|g: meaning 'godly’; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.



=

€1¢

into

P €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

ayaOda
good
A1 APN - Gyadg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ayaddg: meaning 'good'; it serves as

oUTWG
thus
D - oUtwg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or

TO1G
the

RADPM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

its complement phrase. accusative element functioning as object, particle linking this unit with the phrase.
extent, or goal. surrounding discourse.
« ~ 7 ) 7
(Xp(xpt(})AOlC TPATNOETAL €16 KAKX
to sinners will be turned into evil
A1B DPM * GuaptwAdg VD FPI3S * tpénw P €ig A1 APN * KaKGG
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dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

apapTwAdg: meaning 'to sinners'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

tpénw: meaning 'will be turned'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Kak4G: meaning 'evil'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

£0TIV TVEDUATA O €1¢ EKOTKNOLV EKTIOTAL KAl €V BUUD 0TOT £0TEPEWTEV UAGTIYAC AVTOV £V KALP®D

ouvTeAelag ioxLV €kxeoDotv Kal Tov BUUOV ToO TOINoaVTOG AbTOVG KOTIAGOUGLY

There are spirits created for vengeance, and in his wrath he strengthened their scourges; at the time

of completion they will pour out force and will satisfy the anger of the one who made them.

Judgment = ASYNDETON

Sirach names punitive spirits as commissioned servants of divine vengeance.



v
EOCTIV
there is

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TVELUATA
winds

N3M NPN - rvedpa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nvedla: meaning 'winds'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

«©

which

RR NPN - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

a: meaning 'which'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

bJ 7
£KOLKN OV
vengeance

N3I ASF - éxd1krio1g
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

€kd1kfo1g: meaning 'vengeance'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

fkTioTOn
were created

VT XMI3S - ktilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kTi{w: meaning 'were created'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Bupd
wrath
N2 DSM - Buudg

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Ouudc: meaning 'wrath'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avTod

his

RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£0TEPEWOEY
pressed

VAI AAI3S - otepedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

otepedw: meaning 'pressed'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

UACTLYG
scourge

N3G APF * udoti€
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

udoti€: meaning 'scourge'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



avTOV
their
RD GPM - avtdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£V
in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

K(le(,l)
13
time
N2 DSM " kapég
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

A s 145 (P 5
Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

cuvtelelag
synteleia

N1A GSF - cuvtélela
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ouvtélela: meaning 'synteleia'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b \
Loxvv
strength

N3 ASF - iox0g

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

s o T
iox0G: meaning 'strength'; it serves as
accusative element functioning as object,

£xxeolov
will pour out
VF2 FAI3P - xéw + €K

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Xéw + ék: meaning 'will pour out'; it carries
the action, process, or state of the clause;

Kal
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

extent, or goal. here it functions as verbal form carrying discourse.
the action, process, or state of the clause.

\ ~ 4 k) \
eU]JOV TOL TONoXVTOG avTouLGg
Buudg the do them
N2 ASM - Buudg RAGSM: 0 VA * 0aTyop TOLEW RD APM - a0T4g

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Oupdg: meaning 'Ouudc'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

aamyoy motéw: meaning 'do'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avToLG: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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KOTIAGOUGLV
shall cease

VF FAI3P - kondlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

koma(w: meaning 'shall cease'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

m0p kol XGAala kol Apog kail 0dvatog mavta tadta €1¢ EKJIKNoV EKTIoTAl

Fire and hail and famine and death: all these were created for vengeance.

Catalog | ASYNDETON

Famine, death, and destructive forces are likewise situated within divine justice.

TTop

fire

N3 NSN - thp

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n0p: meaning 'fire'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

XoAala
hail
N1S NSF - xdAala

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

xdAala: meaning 'hail'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



f 1 \ 4 7
Apog Kol Oavarog MAVTX

famine and death all
N2 NSM - Aipdg C - kai N2 NSM - 6dvarog A3 NPN - g
nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition context predicate, or apposition predicate, or apposition
— participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence
Auég: meaning 'famine'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle Odavartog: meaning 'death'; it serves as ndG: meaning 'all'; it serves as nominative
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, element functioning as subject, predicate,
predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition. or apposition.
~ b bl 7 v
Tt €1C EKSIKT] owv EKTIOTAL
these into vengeance were created
RD NPN - 00T0g P eig N3I ASF - ékdikrio1g VT XMI3S - ktilw
pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause ) ) ) or goal of the clause
— spatial or relational framing
— participant reference , e ) — object specification — verbal action or state
el¢: meaning 'into'; here it marks the
tadta: meaning 'these'; pronoun marking relation signaled by preposition governing €kd1kfo1g: meaning 'vengeance'; it serves kTi{w: meaning 'were created'; it carries
person, possession, or reference within the its complement phrase. as accusative element functioning as the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal object, extent, or goal. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

30 Onplwv 0d6vteg Kal okopmior Kat £xelg Kat pougaia ékdikobou £i¢ SAeOpov doefeig

The teeth of wild beasts and scorpions and vipers and a sword avenging for the destruction of the
ungodly.

Catalog | ASYNDETON

Animal and martial terrors are added to the inventory of judgment-agents.



Onpiwv 0d0vteg Kal oKOpTiOL

beasts teeth and scorpions
N2N GPN - Onpiov N3 NPM - 6800¢g C - kai N2 NPM - okopmiog
genitive nominal element defining relation, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality predicate, or apposition context predicate, or apposition
— relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
Onpiov: meaning 'beasts'; it serves as 0d00G: meaning 'teeth'; it serves as Kai: meaning 'and'; conjunction or particle okopmiog: meaning 'scorpions'; it serves as
genitive nominal element defining nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
relation, possession, source, or quality. predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
\ v \ [ 4 4
KOl EXELC KOl popgala
and vipers and sword
C - kai N3I NPM - &x15 C - kai N1A NSF - pougpaia
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,
context predicate, or apposition context predicate, or apposition
— discourse linkage or contrast — participant prominence — discourse linkage or contrast — participant prominence
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle €x1¢: meaning 'vipers'; it serves as Kal: meaning 'and'; conjunction or particle pougaia: meaning 'sword'; it serves as
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
discourse. predicate, or apposition. discourse. predicate, or apposition.
b4 ~ b v b4 ~
ekd1kolox €lg OAebpov aoePeig
avenging into destruction ungodly
V2 - manvo@ dikéw + €k P - €ig N2 ASM - 8AeBpog A3H APM - Goefrig
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal or goal
f — spatial or relational framing 9 g
— verbal action or state , o ) — object specification — object specification
€lg: meaning 'into'; here it marks the
nanvo@ Sikéw + €k: meaning 'avenging'; it relation signaled by preposition governing SAebpog: meaning 'destruction'; it serves as doePrig: meaning 'ungodly'; it serves as
carries the action, process, or state of the its complement phrase. accusative element functioning as object, accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal. extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



31 £v i €vToAf] abtoD evgpavOncovTal Kal €ml TG YAG €1 Xpelag ETolpacOnoovTatl Kol €V Kalpoig avT@V
o0 mapaPricovtatl Adyov

At his command they will rejoice, and on the earth they will be prepared for need, and in their times
they will not transgress his word.

Assertion | ASYNDETON

Even these fearsome powers remain obedient to divine command and timing.

bl ~ bl ~ k) ~
EV m 8\71:0)\“ auvtov
in the command his
P-év RADSF - 0 N1 DSF - évtoAn RD GSM - a0tdg
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
. ) . . instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
, _ . ) _ . . - — sphere or reference — relational specification
€v: meaning 'in'; here it marks the relation fj: Greek article marking definiteness and P P
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. évtol: meaning 'command'; it serves as avtod: meaning 'his'; pronoun marking
complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ - - ™ - - -

R 4 \ pd \ ~
gvgppavOnoovral Kol EMl ThG
rejoice and upon the
VC FPI3P - e0@paivew C-kal P-émni RA GSF - 0
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
of the clause context ) ) ) )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— future — discourse linkage or contrast - . . _ . . -

g €nl: meaning 'upon'; here it marks the tfig: Greek article marking definiteness and
eb@paivw: meaning 'rejoice'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding its complement phrase.
it functions as verbal form carrying the discourse.

action, process, or state of the clause.



™ -

Yfig €ig XPELaG étoruacOnicovtal

land into offices will be prepared
N1 GSF -y P - gig N1A APF - xpeia VS FPI3P - €Totpdlw
genitive nominal element defining relation, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
0ssession, source, or quali or goal of the clause
P ey — spatial or relational framing ‘ f
— relational specification ; A . — object specification — future
P €l¢: meaning 'into'; here it marks the ) P
yf: meaning 'land'; it serves as genitive relation signaled by preposition governing xpela: meaning 'offices'; it serves as gtolpdlw: meaning 'will be prepared'; it
nominal element defining relation, its complement phrase. accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
possession, source, or quality. extent, or goal. clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
\ b ~ k) ~
KAl EV KO1p01G AVTWV
and in appointed time their
C - kai P-év N2 DPM * Ka1p6g RD GPM - a0tdg
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
context ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast , o . . — sphere or reference — relational specification
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its Ka1pdG: meaning 'appointed time'; it serves avt@v: meaning 'their'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding complement phrase. as dative nominal element marking person, possession, or reference within the
discourse. relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

I 4 /4
ov TC(XP(XBT]O' ovVTa1l )\OYOV
not transgress word
D-ov VF FMI3P - faivw + mapa N2 ASM - Adyog
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
or phrase of the clause or goal
— discourse linkage or contrast — future — object specification
oU: meaning 'not'; conjunction or particle Paivw + mapa: meaning 'transgress'; it Adyog: meaning 'word'; it serves as
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
discourse. clause; here it functions as verbal form extent, or goal.

carrying the action, process, or state of the
clause.



372 O tolTo €€ dpxiic EotnpixOnv kal dievonOny kat £v ypa@r] Geika

Because of this I was convinced from the beginning and reflected, and I left it in writing.

Testimony | ASYNDETON

The speaker briefly confirms that this doctrine is reflective conviction committed to writing.

o1

through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

dia: meaning 'through'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - 00t0¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

to0to: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

,
£§

from

P-ék

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

£&: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

b4 ~
apxneg
beginning
N1 GSF - &pxn
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpxn: meaning 'beginning'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

£oTnpixOnv

[ was convinced

VQI API1S - otnpilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

g . g 1 g dl. 3
otnpilw: meaning 'l was convinced'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

dievonOnv
plan out

VCI API1S - voéopal + diax

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

voéopat + dia: meaning 'plan out'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.
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b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

YPO®PT

writing

N1 DSF - ypagr

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

ypagr}: meaning 'writing'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

b4 ~

aQiika

I left

VAI AAILS - Tnut + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Tyt + &ro: meaning 'I left'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

ta €pya kupiov mavta dyaba kal Tdoav Xpeiav £V Py aUTHG XOp1YNoEL

The works of the Lord are all good, and every need he will supply in its hour.

Summary | ASYNDETON

The thesis of universal goodness and timely provision is restated in condensed form.

1
X
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Epya
works

N2N NPN - €pyov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

£pyov: meaning 'works'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kupiov
of the LORD
N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1o¢: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TTAVTX
all

A3 NPN - mag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndg: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.



=

™

)

P

b4 \ \ ~ I4

(XY(XG(X Kl nxoav Xpewav

good things and all need

A1 NPN - &yafog C-kal A1S ASF - mag N1A ASF - xpeia

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, accusative element functioning as object, extent,

predicate, or apposition context or goal or goal

— participant prominence — discourse linkage or contrast — object specification — object specification
ayafdg: meaning 'good things'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle n4G: meaning 'all'; it serves as accusative xpeia: meaning 'need'; it serves as
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding element functioning as object, extent, or accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. discourse. goal. extent, or goal.

bl ({4 R ~ 4

EV wpa axvutng Xopnynoet

in ora its will supply

P-év N1A DSF - Gpa RD GSF - a0tég VF FAI3S - xopnyéw

preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state

) . ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause

— spatial or relational framing
, o . . — sphere or reference — relational specification — future
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its Mpa: meaning 'ora'; it serves as dative avTAG: meaning 'its'; pronoun marking xopnyéw: meaning 'will supply'; it carries
complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;

instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying

34

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal 00K €0TLV EIMETV TODTO TOVTOL TOVNPATEPOV TTAVTX Yap £V Ka1p@ e0doKIUN O oeTaL

And one cannot say, 'This is worse than that, for all things will prove acceptable in their time.

Restatement | ASYNDETON

Comparative complaint is ruled out because each thing will justify its place in time.

the action, process, or state of the clause.



\ k)

Kal oUK fotv eimMelv

and not there is to say
C-kal D-ov V9 PAI3S - giui VB AAN - ginov
connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
context or phrase of the clause of the clause
— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — ongoing verbal process — infinitival complement
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oUk: meaning 'not'; conjunction or particle elul: meaning 'there is'; it carries the einov: meaning 'to say'; it carries the
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here action, process, or state of the clause; here
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
~ 4 /4 7
TouTOo TOUTOVL TTOVTPOTEPOV TTAVTQ
this this worse all
RD NSN - 00tog RD GSN - 00T0g A1A NSNC - tovnpég A3 NPN - d(g
pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
participant role within the clause participant role within the clause predicate, or apposition predicate, or apposition
— participant reference — relational specification — participant prominence — participant prominence
toUto: meaning 'this'; pronoun marking tovtov: meaning 'this'; pronoun marking novnpdg: meaning 'worse'; it serves as TGG: meaning 'all'; it serves as nominative
person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, element functioning as subject, predicate,
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. or apposition.
form marking person, reference, or form marking person, reference, or
participant role within the clause. participant role within the clause.
\ b ~ k) 8 e 4
Yap EV KA1pW EVOOKIUNUT|OETOL
for in time will prove acceptable
X ydp P-év N2 DSM - kapdg VC FPI3S - ebdokipéw
adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
or phrase ) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast , o . . — sphere or reference — future
év: meaning 'in'; here it marks the relation
y&p: meaning 'for'; conjunction or particle signaled by preposition governing its Ka1pdg: meaning 'time'; it serves as dative e0dokiéw: meaning 'will prove
linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation, acceptable'; it carries the action, process,
discourse. instrument, sphere, or recipient. or state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



35 Kkal vOv év mdon Kapdig kol oTOUATL DUVHoATE Kal eDAoyroate TO Gvoua Kupiov
And now with every heart and mouth sing hymns and bless the name of the Lord.

Conclusion | ASYNDETON

Ends where it has been tending all along: wholehearted praise of the Lord's name.

Kal VOV v Aot

and now in all

C - kai D viv P-év A1S DSF * tag

connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
context or phrase instrument, sphere, or recipient

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast , o . ) — sphere or reference
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle vOv: meaning 'now'; conjunction or signaled by preposition governing its naG: meaning 'all'; it serves as dative
linking this unit with the surrounding particle linking this unit with the complement phrase. nominal element marking relation,
discourse. surrounding discourse. instrument, sphere, or recipient.
8 I4 \ /4 € 4
Kapoix Kol oTouOTL UMV OOTE
3
heart and mouth hymn
N1A DSF - kapdia C-kal N3M DSN - 6topa VA AAD2P - Uuvéw
dative nominal element marking relation, connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
instrument, sphere, or recipient context instrument, sphere, or recipient of the clause
— sphere or reference — discourse linkage or contrast — sphere or reference — verbal action or state
kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative kai: meaning 'and'; conjunction or particle otépa: meaning 'mouth'; it serves as dative vuvéw: meaning 'hymn'; it carries the
nominal element marking relation, linking this unit with the surrounding nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. discourse. instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



\

KA1l

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

Kupiov

of the LORD

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'of the LORD'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

R 4
gvAoynoate
€VAOYEW
VA AAD2P - eDAOYEw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

eVAoyéw: meaning 'edAoyéw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

no substitute for a lexicon.

\
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data

(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

v
ovop«x
name

N3M ASN - 8vopa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Svopa: meaning 'name'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



